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ST: It’s now known as the Sea of Cortez.
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ST: Vents and black-smokers, some a hundred feet high, are
evidence of powerful tectonic forces at work.
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<d|3>

ST: For a few weeks a year, thanks to changing currents and wind
patterns, heavy clouds roll in off the Pacific past the Sierra Nevada
mountains and reach as far inland as Arizona’s Sonoran desert.

TT: 37} vhgre] §29do] WMstuA el el H5o] Aozt vl
Higt AkE do] wel yFe dfelxus st A By
t}. (WILDWEST #1, 20:54)
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ST: Cutting its way through the heart of the Wild West, carrying rain
and melt water from the Rockies

TT: SJIE AAE 29< h2d e 27] W e bt =
Aglo] Y& Th (WILDWEST #1, 19:38)

tilo

i=
=

rlo

A3yl Theroleke BAE BRoolAE ol fs_—-eﬂ AgEE = 9
oo dae YA 2 o)y

i—",
[
)
=)
1o
N
=
=
oE
o
)
2
~
&
g
3
=,
o,
o M

R
the ARRlA Q4] 9la E=7E 3 ‘%%01]*1
P Aolgke AlAAES] ZIdi7t et ofol ¥
§]_D:] OH/H S

ol
oy
rir

é
ofl
%
E}
o2
o
(o,
o
g
o
ol
o o
Mo s
B> 2
et 10
- ol
= O:
to
%
et %
N
or o
o
A



300 WSl o I9H 32

322 BRI FERAY

ttRlE E] o] HdolA Gt JEAGS A3l tEAe AEAE TT
oA wAIskET) Al SHexplicitation)= HoE] 4] ZPgellA] FeAAl Y
Bl WY dfo 2 STO| ®F FZ(surface structure)dll= EA3HA] &2+ &
B7} TT A7k s Wi os Worte] A54< 7Rslo] o] FojA|= Ftolth.
ol A=HTe] AFUACIA P or AW 4 et Aeet YrAY
I} FHAQ AFS 98 W7k diALet HEARE BAISkIA HYste A
2 F3 Aotk

WA Al We e AMER gl EAt wE ol U
Aol AH8E ol BUD WAl HEA ASE stk STe el B

=
=}
=4 2

53
AE WHEA] Zh3ojof sl AoAAIR FLU Aoy Al o
A tEARE ARESE Zlo] URbHoltt TTY 3ol EHA 34
Hope ou] dge] 8848 952 IYd A2 (XA S 2006: 1335-1336)
shate} Azt 7hol]l AA] el digh U AA7F rhssitha Akske o]
dntAo|t}, whbx] A M) A Azkele Zlo] TT &3k Lwkzel
227] W2loln Aekoln] Jojo] tiHALELE dh=olo] tiHAlE A4 ¥ 3
ARl AAg zteth add terdlEE WY s digA M) b2 i
o] #&H=H| ST BAFE TTolA A=ksle Aol ofel A|A] o] Wk

| B s
Aoz QgD ot Wasl YU AT 9 welrle) Al o
29 2 B3| FAHOR A

<d|5>
ST: But for this Douglas squirrel it’s too good an opportunity to miss

and he’s not the only one on the make. While he strips off the
protective scales, and carries each seed to his winter larder he’s
being watched.
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<d6>
ST: Four generations later, it’s now become a family tradition to free-dive

for red abalone. These giant snails thrive on the nutritious kelp, so

are packed with goodness. Abalone have been harvested from these
waters for over eight thousand years.

TT: 4t thE o]o] e ol 715, s AFe 7Isiel 5yt
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<d|7>
ST: Crocodiles have one month to capitalize on this feeding opportunity.
TT: ofol5oldl wiE A& + e & 23te] 4359 734

(Creative Killers #2, 01:28)

<d|8>
ST: The wildebeest are completely at the mercy of this liquid element.
TT: F$7F 28AE 24 $&ea gt

(Creative Killers #2, 14:42)
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BA 2 7Fs/do] ARNEBR ARAE s Yo Helew AfE 7HE 3
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<|9>

ST: But a wildebeest is fast, and flexible enough to leap out of the way.

TT: SAl% T4 A2 feaA olole] 228 AE 4 syt
(Creative Killers #2 08:05)

<o 10>
ST: But for people living in the desert takes generations of learning.
TT: QIZE2 o] @l 3hs5e] Azto] FogdsUch

(WILDWEST #1 14:01)
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gl WrEA] wso gt e shAle] Hgh A3 bure BAelA A
7F AN ES T 5 gleme Agtely F3te] off7t gl A A
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<o 11>

ST: Ants. They are poor in nutrition and tough to digest.

TT: /% AT Ans Goble gl 23ks & oF Ut
(WILDWEST #1 12:58)

g BEo Z=a Zo] WOAZS o} UAT QNS A H= AW
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o] 9 715 A7l ¥R Ego] HA gethe eolth STl HEAL
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of HEAL SRS 2 Aol Frgto R Ao g °16H’:E =tk
F7H o] HEAE B3 79 oM o] AxHe B3t Utk o=
2R Be AEg AR S92 W © A5 A7t drh 37k HEAE
ol weldAVE EHEAA L AR 2RO HA|Y] 555 U & ued
T U Bt ABEAE vehlle AEAPE TTAIA F7H de itk o
9 o & HA,

<d12>

ST: But the birds seem more resilient to change than people. For them,
the Salton Sea still provides enough water, food and welcome relief
from the surrounding desert.

TT: ME2 AR Wl Boh fdsh Agsle 2aduh. As
Al € oAds] &3 Hol7h FHeta, APfe Rt F4E 4
& 5 Qe 2ol7] yEYYL (WILDWEST #3 27:50)
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<o 13>

ST: Nowhere is a tougher place to live in America’s Wild West than the
desert.

TT: "] SFFE A%, g Abrtg doprprld I g7l
T UE712? (WILDWEST #1, 01:29)

<of|14>

ST: But DC underestimates the RagTags.
TT: 9o] F2 YT ¢& 47192 (Creative Killers #2, 32:05)
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<d15>

ST: A bonus for the big bear waiting on the ground. This might all be
working out for the bears, but it’s bad news for the woodpeckers.

TTIL: ofefA 7tk 2 FolAll 5te] £l old & 25 obF
dxlo] Fg. shAIRE Hule] Sl HlE}F iz

TT2: ofefA 7tk 2 FolAll 59te] Az o Fod 252 &
T F& YT AR guE Sl A fle Uy
(WILDWEST #2, 45:01)
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[Abstract]

Strategies for Translating TV Nature Documentary for Dubbing
—In the Perspective of Chesterman’s Norm Theory

Jo, Yunsil

(Pusan National University)

This study aims at describing characteristics of translated TV nature
documentaries for dubbing in the perspective of Chesterman’s norm theory.
This study analyzes four episodes of TV nature documentaries which were
aired on the Korean public broadcasting station on Sunday evening 8pm. With
Chesterman’s Norm theory(2000) that proposes norms on the translation process
and the products, this study accounts for viewers’ expectation on dubbed TV
nature documentaries and adopts it to translation strategies.

The strategies suggested in this study are presented below. First, as for
dubbing, in addition to lip synchronization which is an essential part of the
translation work, narrator’s voice features affect the contents of translation. For
example, if the narrator is a slow male speaker and has a very low tone of
voice, the selection of words and the amount of text should be different from
those of a fast and high-tone speaker. Second, documentaries assume an
educational role, so the translator needs to provide clear descriptions on new or
unfamiliar information in the program, which should be presented as subtitles
on the left bottom of the TV screen. Also, for educational purpose it is
suggested to use nouns rather than pronouns so that viewers are repeatedly
exposed to the names of animals, plants and places. Third, TV viewers are
usually inattentive compared to movie watchers, doing chores or having dinners
while watching TV. So to call distracted viewers back to the screen, the

translator applies strategies to attract viewers’ participation by switching
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sentence patterns from declaratives to interrogatives to draw their active
reactions. In addition, the translator tends to rewrite documentary narration by
adding subjective adjectives to help viewers easily understand the messages of

the program even when they are not actually watching but just listening to it.

» Key Words: Nature Documentary, TV Documentary, Dubbing Translation, Narration
Translation, Translation Norms.
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